FORHANDLINGSPROTOKOLL

1986.01.20

Arende: Overenskommelse om "Avtal om social trygghet
for tjansteman vid utlandstjanstgdring” m.m.

Parter: K ooperationens Forhandlingsorganisation (KFO)
Privattjanstemannakartellen (PTK)

Néarvarande

fran KFO: Lars Thorstensson och Assar Jonsson

fran PTK: Bertil Blomqvist, Sten-Olof Heldt och Bo Ragnar

fran KP: Bo Soderberg

81 KFO och PTK enas om att fr o m den 1 januari 1986 andra utformningen
av avtalet om almanna anstallningsvillkor for tjansteman 8 1 mom 7
enligt bilaga 1 till detta protokoll.

§2 KFO och PTK vidtar andringar i éverenskommelserna om KTP-planen
och TGL enligt bilagorna 2 och 3. Andringarna galler fr o m den
1 januari 1986.

§3 KFO och PTK har i sérskilda férhandlingsprotokoll daterade 1986.01.20
traffat Gverenskommelse dels om "Bestdmmel ser i forsakringsvillkor for
|&kekostnadsforsakring vid utlandstjanstgoring” dels om "Namnden KFO
-PTK for lakekostnadsf érsakring vid utlandstjanstgoring”.

84 KFO och PTK enasvidare om "Avtal om socia trygghet for tjansteman
vid utlandstjanstgoring™” enligt bilaga 4.

85 PTK rekommenderar férbunden att antadei 88 3 och 4 angivna
Overenskommel serna som kollektivavtal.

86 KFO, LO och PTK har enats om éndringar i dverenskommelsernaom
gemensamma forsakringsvillkor for Kooperationens avtal sforsakringar
och om farsakringsvillkor for TFA med avseende pa utlandsanstéllda
enligt bilaga 5.

87 Parterna & ense om att i vissafall kan anstélld eller grupper av anstéllda

som tjanstgor i utlandet behdva undantas frén denna 6verenskommel se.
Pa forbundsniva eller — om férbundsparterna enas darom — pa
foretagsnivafar darfor Gverenskommel se traffas om sadant
undantagande.



§8

§9

§10

Vid protokollet

Bo Soderberg

| detta protokoll upptagen 6verenskommelse avser enbart att reglera
fragor rérande forsakringsskydd for utlandstjanstgorande tjansteman
motsvarande svensk socialforsakring och avtal sférsakring.

Betréffande skyldigheten att teckna olika forsakringar eller vidta andra
atgarder enligt denna dverenskommelse samt betréffande giltigheten av
forsakringsvillkoren for de olika forsékringarna géller de regler som
angesi kollektivavtalen om respektive forsakring samt i "Avtal om social
trygghet for tjansteman vid utlandstjanstgoring”.

Parterna & ense om att snarast uppta forhandlingar i de fall annan
kollektivavtal spart pa K FO-omradet tréffar uppgorelse om

kompl etterande tjanstereseforsakring eller fritidsforsakring for
utlandstjanstgérande.



AVTAL OM SOCIAL TRYGGHET FOR TJANSTEMAN VID
UTLANDSTJANSTGORING

§1

§2

§3

§4
§5

§6

§7

Detta avtal omfattar tjansteman som pa arbetsgivarens uppdrag tjanstgor utomlands.
Avtalet omfattar dock g tjansteman som samtidigt & anstélld hos utlandsk juridisk
person, med vilken han tréffat anstéliningsavtal innefattande regler om sociala
formaner.

Avtalet omfattar € heller tjansteman som hanfors till befattningsskikt hogre &n 2 i
befattni ngsnomenklaturen, med undantag for sadan férman som sagsi § 5 nedan.

Tjansteman, vars utlandstjanstgoring avses vara eller varar mer &@n sex ar fas efter
dverenskommelse mellan arbetsgivaren och tjanstemannen undantas fran i detta avtal
angiven avtalsforsakring eller motsvarande. Sadan 6verenskommelse far aven tréffas
med tjansteman som samtidigt har anstallning hos utlandsk juridisk person men g
tréffat anstallningsavtal med denne innefattande regler om sociala formaner.

Har s&dan 6verenskommelse tréffats skall KP underréttas hdrom s att &ndrad
forsakringsbekraftel se kan utfardas.

Under utlandstjénstgdringen omfattas tjanstemannen av kollektivavtalet om
KTP-planen varvid bl agéller de regler som upptasi planens avsnitt C "Sarskilda
bestammel ser vid utlandstjanstgéring”.

Under utlandstjanstgdring omfattas tjanstemannen av kollektivavtalet om TGL.

Utlandstjanstgorande tjansteman omfattas av TFA pa sétt angesi
forsakringsvillkoren for TFA och de gemensamma forsakringsvillkoren for
K ooperationens avtal sférsakringar.

Under utlandstjénstgdringen skall tjanstemannen omfattas av |ékekostnadsf 6rsékring
innehallande de forsakringsvillkor som angesi mellan KFO och PTK Gverenskomna
"Bestdmmel ser i forsakringsvillkor for 18kekostnadsforsakring vid
utlandstjanstgoéring”.

L akekostnadsforsakringen skall tecknas att ocksa omfatta maka (sammanboende)
och barn under 21 &r till den utlandstjanstgorande om dverenskommel se traffats
mellan den anstéllde och arbetsgivaren om att dessa skall medfdljavid
utlandstjanstgoringen.

Har arbetsgivare som & bunden av detta avtal forsummat att teckna forsékring enligt
8 6, lamnas likval erséitning i samma utstréckning som om géllande férsékring
funnits till den som arbetar inom detta avtal's sakliga tillampningsomrade till den del
erséttning inte erhallits genom annan forsakring eller motsvarande férman. Sadan
ersattning lamnas genom Namnden KFO-PTK for 18kekostnadsforsakring vid
utlandstjanstgéring.

Ovan upptagna garantiregel galler ocksa for avtal med férbund inom PTK vari
angivits att bestammelsernai mellan KFO och PTK éverenskommet "Avtal om



89

§10

§11

§12

social trygghet for tjansteman vid utlandstjanstgoring” skall gélla. Garantiregeln
gdller &ven for annat kollektivavtal om KFO och PTK godkanner detta.

Nér erséttning har utgivits enligt forsta stycket foreligger rétt att aterkrava bel oppet
av arbetsgivaren. Om sarskilda skél foreligger kan fordringen jamkas av ndmnden.

Under utlandstjanstgdringen omfattas tjanstemannen av formaner enligt
trygghetsavtalet mellan KFO och PTK-forbund darest arbetsgivaren ar bunden av
namnda avtal for anstallda som tjanstgor i Sverige.

Om utlandstjanstgorande tjansteman vid sjukdom, varunder han g far erséttning
enligt KTP-planen eller TFA, antingen €j erhaller sjukpenning eller motsvarande i
tjanstgoringslandet eller erhdller sukpenning eller motsvarande som understiger
svensk sjukpenning, skall arbetsgivaren om inte annat &r avtalat utge utfyllnad upp
till niva motsvarande svensk sjukpenning om sjukpenning skulle utgivitsi Sverige.

Som grund for bestémmande av 16n for forman enligt detta avtal skall 16netillagg
som betingas av 0kade |evnadskostnader och andra sarskilda forhallanden i
sysselsdttningslandet inte ingd, dvs den sk forsakringslonen enligt AFL anvands.

KFO och PTK & ense om att géngse forhandlingsordning &r tillamplig vid tvist om
kollektivavtalsenlig skyldighet for arbetsgivare att vidta dtgarder enligt 88 5-6
respektive 9. Tvist skall dock i sista hand |6sas med bindande verkan av en sarskild
skiljenamnd.

Skiljenamnden bestér av tva ledaméter utsedda av KFO och tva ledaméter utsedda av
PTK samt tva suppleanter utsedda av vardera organisationen. De sa utsedda
ledaméterna utser gemensamt opartisk ordférande.

Vid tvist rérande KTP-planen, TGL eller TFA géaller de bestammelser om
forhandlingsordning som angesi kollektivavtalen om dessa foérsakringar.

Detta avtal tréder i kraft den 1 januari 1986.

Avtalet gdler tills vidare med en 6msesidig uppsagningstid om ett ar.



FORHANDLINGSPROTOKOLL

1986.01.20

Arende: Bestammel ser i forsakringsvillkor for 1éakekostnadsférsdkring vid
utlandstjanstgoéring

Parter: K ooperationens Foérhandlingsorganisation (KFO)
Privattjanstemannakartellen (PTK)

Néarvarande

fran KFO: Lars Thorstensson och Assar Jonsson

fran PTK: Bertil Blomqvist, Sten-Olof Heldt och Bo Ragnar

fran KP: Bo Soderberg

81 KFO och PTK har i forhandlingsprotokoll 1986 01-20 traffat

Vid protokollet

Bo Soderberg

Overenskommelse om "Avtal om social trygghet for tjansteman vid
utlandstjanstgéring” m m. | anslutning till ndmnda 6verenskommelse
enas KFO och PTK om "Bestdmmelser i forsakringsvillkor for
lakekostnads forsakring vid utlandstjanstgoring” enligt bilaga.

Denna dverenskommel se galler med samma giltighetstid som "Avtal om
socia trygghet for tjansteman vid utlandstjanstgoring”.



BILAGA 1

Bestammelser i forsakringsvillkor for lakekostnadsforsékring vid
utlandstjanstgoring

§1
Forsakringsskyddet galler under tid som mellan KFO och PTK dverenskommet "Avtal om
social trygghet for tjansteman vid utlandstjanstgoring” galler for den anstéllde.

Vid aterflyttning till Sverige upphor forsakringsskyddet vid aterintréde i den allménna
forsakringen.,

§2
Drabbas den forsakrade under forsakringstiden av sjukdom eller olycksfallsskada (skadefall)
lamnas erséttning enligt nedanstéende regler.

Med olycksfallsskada forstas kroppsskada som drabbar den forsakrade ofrivilligt genom
plotslig yttre handel se.

Erséttning lamnas for kostnader som avser vard och behandling som foreskrivits av 1&akare
eller tandl&kare.

Erséttning lamnas i den man kostnadernainte enligt lag, konvention eller annan forsakring
ersdttes fran annat hall.

Lakekostnader

§3

Erséttning lamnas fér nddvandiga och skéliga kostnader for |akarvard och sjukhusvard samt
for behandling, lakemedel och hjélpmedel som behorig I8kare foreskrivit for sjukdomens eller
olycksfallsskadans |&kning..

Tandbehandling

§4

Erséttning lamnas for behandlingskostnader vid sadan tandskada som drabbat den forsakrade
genom olycksfall, samt for sadan tandsjukdom som kréver oralkirurgiskt ingrepp och som j
kan hanforas till normal tandvard, samt for tillfalig behandling vid akuta besvar oavsett
orsak.

Behandling och arvode skall, med undantag for nodvandig akutbehandling, vara pafoérhand
godkanda av forsakringsgivaren. Foreligger vidskadefallet sjukligaeller i dvrigt for ddern
onormala férandringar, |amnas erséttning endast for den skada som kan antas ha blivit f6ljden
om forandringarna inte funnits da skadan intréffade.

Skada pa fast protes ersétts enligt motsvarande regler som skada pa naturlig tand. Detta géller
&ven avtagbar protes som da den skadades, var pa platsi munnen.



Erséttning for behandling av olycksfallsskada lamnas inom fem &r fran skadetillfallet.
Forutsattning for erséttning ar dock att behandlingen paborjats inom tre &r fran skadetillfallet.
Om slutbehandling méste uppskjutas pa grund av forsakrads ader till en senare tidpunkt,
inbegrips &ven den uppskjutna behandlingen om den genomfoérs innan den forsakrade fyllt 25
ar. Aven for behandling som foretas senare, men fore fyllda 30 &r, ersétts kostnaden under
forutséttning att forsakringsgivaren tagit stéllning innan den forsakrade fyllt 25 &r och i
anslutning hértill godkant den uppskjutna behandlingen. For tandbehandling som inte
foranletts av olycksfallsskada utgar ersattning endast under forsakringstiden.

Rese- och transportkostnader

§5

Erséttning lamnas for nédvandiga och skéliga kostnader for resor i samband med sjukhusvard,
|akarvard, tandbehandling som omfattas av denna forsakring, samt annan vard och behandling
som behdrig |8kare foreskrivit for sukdomens eller olycksfallsskadans I&kning.

Erséttning |dmnas for av ukdomen eller olycksfallsskadan foranledda merkostnader dels for
av behorig |akare foreskrivet fardsétt for hemtransport av den sjuke (skadade), dels for
nodvandig hemtransport av den sjukes (skadades) familjemedlemmar som &r forsakrade pa
motsvarande sétt, samt aterresa till stationeringsorten. Erséttning |amnas om hemtransporten
sker inom tre ar fran forsta lakarbestket for den sjukdom eller det olycksfall som féranlett
hemtransporten.

Om sjukdomen eller olycksfallsskadan inom ett ar leder till dodsfall ersétts nddvandiga och
skaliga kostnader for den avlidnes och dennes familjs hemtransport till hemlandet, samt fér
sadana arrangemang som erfordras for transportens genomforande. Forsakringen ersatter aven
nodvandiga och skaliga merkostnader for kost och logi i samband med resor och transporter
enligt ovan under langst 60 dagar.

Inskrankningar i forsékringens giltighet

86
Erséttning 1&mnas g for kostnader som har samband med sjukdom som visat objektivt
faststallda symptom, eller olycksfallsskada som intréffat fore forsakringens ikrafttradande.

Erséttning lamnas for kostnader som har samband med sjukdom eller olycksfall som orsakats
av krig eller politiska oroligheter och som drabbar den forsékrade da han vistasi omrade dér
sadana forhallanden réder under forutséttning att den forsakrade inte deltar i kriget eller
oroligheterna.

Graviditetskontroll och forlossning

§7
Erséttning |damnas for nddvandiga och skaliga kostnader vad avser 16pande kontroller under
graviditetstiden, samt forlossning.



Atgéarder vid skada

§8

Rétt till erséttning foreligger endast om den forsakrade utan dréjsmal anlitar |akare samt star
under fortldpande l&kartillsyn och foljer de foreskrifter |akaren och forsakringsgivaren
lamnar.

Om forsakringsgivare sa pafordrar ar den anstéllde skyldig att vid sjukdom &tervanda till
Sverige.

Anmaan om skada skall goras s snart. detta & magjligt, dock senast inom sex manader fran
skadetillfallet.

De handlingar och upplysningar som &r av betydelse fér bedémningen av forsakringsfallet
och forsakringsgivarens ansvarighet skall anskaffas och insédndas utan kostnad for denne.
Sadant |&karintyg som begérs av forsakringsgivaren bekostas av denne. Forsakringsgivaren
kan aven foreskriva att den forsékrade instéller sig for undersdkning hos sérskilt anvisad
|akare. Skalig kostnad for resor i samband med sddan undersokning betalas genom
forsakringen. Medgivande for bedomning av forsakringsgivarens ansvarighet angaende
upplysningar fran lakare, sjukhus, andra vardanstalter, allméan forsakringskassa eller annan
forsakringsinrattning skall [amnas om sa begars. Den som gor ansprak pa utbetalning skall,
om han inte & den forsakrade, styrka sin rétt till ersattning. Ansprék pa erséttning for
kostnader skall styrkas med originalverifikationer.

Tidpunkter for utbetalning och rantebestammelser

§9

Utbetalning skall ske senast en manad efter det att ratt till erséttning intréader och den som gor
ansprak pa erséttning fullgjort vad som honom aligger enligt § 8. Sker utbetalning senare an
vad som sagts ovan betalar forsakringsgivaren dréjsmalsranta. enligt rantelagen.
Drojsmalsrénta betalas inte om den & mindre &n en halv procent av basbel oppet enligt lagen
om allman forsakring.

Tvister m m

§10

KFO och PTK har tréffat dverenskommelse om en sérskild namnd Namnden- KFO-PTK for
|akekostnadsforsakring vid utlandstjanstgoring.- som skall svara for tolkningen av dessa
bestdmmel ser rérande erséttning for lakekostnader m m. Arbetsgivare eller anstélld kan
begara att fréga som angar honom skall tas upp till behandling i denna namnd.

Uppkommer tvist om tolkning och tillampning av forsékringsavtal eller forsakringsvillkor
rérande |akekostnadsforsakringen har part i tvisten alltid rétt att hanskjuta dennatill bindande
avgbrande av deni § 111 "Avtal om social trygghet for tjénsteman vid utlandstjanstgéring"
namnda skiljendmnden. .

Innan tvist upptas till avgorande i skiljenamnd skall &rendet ha behandlatsi Namnden
KFO-PTK for |akekostnadsforsakring vid utlandstjanstgoring.



FORHANDLINGSPROTOKOLL

1986.01.20
Arende:
Parter:
Nérvarande
frén KFO:

frén PTK:

fran KP:

Namnden KFO-PTK for |8kekostnadsforsakring
vid utlandstjanstgoring

K ooperationens Forhandlingsorganisation (KFO)
Privattjanstemannakartellen (PTK)

Lars Thorstensson och Assar Jonsson

Bertil Blomqvist, Sten-Olof Heldt och
Ho Ragnar

Ho Soderberg

§1

§2

§3

§4

§5

KFO och PTK har i férhandlingsprotokoll 1986. 01.20 traffat
Overenskommelse om "Avtal om social trygghet for tjansteman vid
utlandstjanstgoring” m.m. | anslutning till namnda 6verenskommel se
traffar KFO och PTK fo6ljande 6verenskommel se om Namnden
KFO-PTK for |akekostnadsforsakring vid utlandstjanstgoring.

Namnden skall behandla fragor om erséttning for skadefall vid uteblivet
avtal stecknande enligt bestémmelsernai § 7i "Avtal om social trygghet
for tjansteman vid utlandstjanstgoring”.

Namnden har att tréffa forbindelse med forsakringsgivare for sadan
|&kekostnadsforsakring som avsesi § 61 "Avtal om social trygghet for
tjansteman vid utlandstjanstgoring”.

N&amnden har att fatta beslut i frégor som hanskjutits till ndmnden och
somroér bl a

a) forsakringsfal av prejudicerande betydel se

b) tolkning av dels forsdkringsvillkor och dels bestammelser i av
KFO och PTK traffade eller godkanda dverenskommelser som
beror erséttning for 18kekostnader m.m. vid utlandstjénstgoring

c) tillampningsregler som &r av vasentlig betydel se och som berdr
arbetsgivare eller arbetstagare

d) skriftligt material eller information om respektive forsakring som
avses for grupp av arbetsgivare eller arbetstagare.

Namnden skall traffaforvaltningsavtal med K ooperationens
pensionsanstalt (RP) angaende kandli for namndens verksamhet.



86 Namnden skall besta av tva representanter for KFO och tva
representanter for PTK samt tva suppleanter fran vardera organisationen.

Bedlut av namnden skall vara enhdligt.
Vid protokol et

Bo Soderberg
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